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Oz

Latin Amerika edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Juan José Arreola (1918-2001)

eserlerinde yer alan biiyiilii gergekgilik, satir ve alegori gibi 6zelliklerle tilkesindeki realist edebiyat

gelenegini doniistiirmek icin pek cok yazara ilham kaynagi olmasi sebebiyle XX. yiizyll Meksika

edebiyatinin en 6nemli 6ykii yazarlarindan biri olarak kabul edilmektedir. Cok yonlii bir yazar olan

Juan José Arreola’nin Makasgt (El guardagujas) adh kisa 6ykiisii de yazarin diinyada en ¢ok taninan

ve One cikan kisa Oykiileri arasinda yer almaktadir. Demiryollarinda makaslar1 acip kapayarak

trenlere yon veren emekli bir gorevli ile istasyona gelen bir yolcu arasinda gegen kargihiklh

konusmadan olugmaktadir. Juan José Arreola bu kisa Oykiisiinde Meksika'min igcinden gectigi

sanayilesme donemini satirik bir iislupla ele almis ayrica sanayilesmenin bir topluma getirdigi

zorluklarin altini ¢izmek igin edebiyatta genellikle dolayh yoldan elestiri yapmak amaciyla kullanilan

ironiye bagvurmustur. Calismanin amaci Juan José Arreola’nin 1952 yilinda yayimlanan Makasc¢t adli

kisa Gykiisiinii yazarken ironiyi nasil kullandig1 ve eserinde ironiye ne Glgiide yer verdigine iligskin

incelemenin aktarilmasidir. Bu amagla calismada Oncelikli olarak ironi kavraminin tanimi ve kisa

tarihsel gelisiminin aciklanmasinin ardindan ilgili kavramin Gykiideki yansimalarinin, dénem ve

mekan gibi belli bagh unsurlarin da goz onilinde bulundurularak detayl bir sekilde sunulmasi

planlanmisgtir.

Anahtar kelimeler: Latin Amerika edebiyati, Juan José Arreola, ironi

The critique of the chaotic world and use of irony in Juan José Arreola’s short

story “The Switchman”

Abstract

Juan José Arreola (1918-2001), one of the eminent representatives of Latin American literature, is

regarded as one of the most remarkable short story writers in the 20th century Mexican literature, as

he has inspired many writers to transform the realist literary tradition in his country with magical

realism, satire, and allegory in his works. As a versatile writer, his short story The Switchman (El

guardagujas) is considered one of the most recognized and prominent works of Juan José Arreola in

the world. The story is a dialogue between a retired railway worker, who directs the trains by opening

and closing the switches, and a passenger coming to the station. In this short story, Juan José Arreola
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approaches the industrialization period that Mexico is going through in a satirical style as well as
employing irony, which is a common tool used in literature to express criticism indirectly, in order to
underline the difficulties that industrialization brings to a society. This study aims at analyzing the
way and the extent Juan José Arreola utilizes irony in his short story The Switchman published in
1952. For this purpose, the presentation is designed to start with the definition of irony and its brief
historical development and proceed with a comprehensive presentation of the reflection of the
concept in the short story taking the certain elements such as the era and place into consideration.

Keywords: Latin American literature, Juan José Arreola, irony
Giris

Juan José Arreola (1918-2001) Meksikali bir akademisyen, editor ve yazardir. XX. yiizy1ll Meksika ve
Latin Amerika edebiyatlarinin en biiyiik temsilcilerinden biri olarak kabul edilir. Déneminin 6nemli
edebiyat dergilerinde editorliik yaparak Meksika edebiyatinin tanitiminda 6nemli bir rol oynayan yazar
ayrica Guadalajara Universitesi ve Meksika Ulusal Ozerk Universitesi'nde edebiyat ve yaratic1 yazarhk
dersleri vermistir. Arreolamin ¢alismalar1 kisa 6ykii, roman, deneme ve tiyatro oyunu gibi cesitli
tiirlerden olusur. Yazarin edebi iislubu ironi, mizah ve gergek ile fantastik olan1 harmanlama becerisi ile
karakterize edilir (Villalba, 1985, s. 487). Bu calismaya konu olan Makas¢t adl Gykiiniin de i¢inde
bulundugu bir dizi kisa 6ykiiden olusan Confabulario (1952), yazarin Ortagag fabllarindan yola gikarak
siirsel ve ironik vizyonuyla kendi 6zel hayvan koleksiyonunu anlatan kisa metinler araciligiyla
okuyucuya zengin bir fikirler, imgeler ve temalar evrenini sundugu Bestiario (1958) ve cocukluk,
masumiyetin kaybi ve kisisel doniisiim temalarim isledigi romam La feria (1963) adli eserlerde
genellikle vahsi bir mizah duygusu hakimdir (Balderson ve Gonzélez, 2004, s. 38).

Arreola’nin evrensel temalar ironik ve mizahi bir tislupla isledigi eserlerle Latin Amerika edebiyatinda
kalicr bir miras birakarak en biiyiik yazarlarindan biri olarak kabul edildigi XX. yiizy1l, Meksika’da
onemli degisimlerin, zorluklarin ve siyasi, ekonomik ve sosyal doniisiimlerin yasandig1 bir dénem
olmustur.

Yazarin bu ¢alismaya konu olan Makasct adli kisa 6ykiisii, 1940-1970 yillar1 arasinda Meksika’da kayda
deger bir ekonomik biiylimenin yasanmasinin yaninda siyasi ve ekonomik sisteme yonelik elestirilere
de neden olan Meksika Mucizesi adli donemde yazilmistir. Bu ¢alismada Makasg¢t adli kisa Gykiiniin,
XX. ylizy1ll Meksika tarihinin hem olumlu hem de olumsuz bir takim gelismeleri beraberinde getiren bir
doneminde yazilmis oldugu goz 6niinde bulundurularak incelenmesi planlanmig, yazarin donemle ilgili
elestirilerini aktarirken s6z konusu 6ykiide ironiyi hangi bi¢im veya bigimlerde ve ne 6l¢iide kullandig:
acgiklanmaya calisilmistir.

XX. ytizy1l Meksikasrna kisa bir bakis

XX. ylizy1ll Meksika tarihine 6nemli siyasi, ekonomik ve toplumsal olaylarin yasandig: bir donem olarak
gecmis, bu donemde goriilen gelismeler de kaginilmaz olarak modern Meksika toplumunun
olusmasinda 6nemli bir rol oynamistir. 1910-1920 yillar1 arasinda iilke tarihinde bir doniim noktasi olan
ve Porfirio Diaz'in diktatérliigiine son vermekle beraber sosyal adalet, topragin yeniden dagitimi ve daha
kapsayic1 bir siyasi sistemin olusturulmasimi amaglayan Meksika Devrimi yasanmigtir. Meksika
Devrimi, Latin Amerika'nin Kiiba devriminden 6nce yasadig1 en derin toplumsal ¢alkanti olmustur
(Semo, 1978, s. 279). Bu siirecte yazarlar dogal olarak iilkenin iginde bulundugu durumun
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hissettirdiklerini eserlerine yansitirlar. Teker Garcia (2004) yasanilan bu edebi siireci su sekilde
ozetler: “Bu donemde kaleme alinan 300’den fazla 6ykii, devrimei hareketten esinlenilerek yaratilmigtir.
Bir¢ogunda parcali anlatim ve boliimler yer almaktadir. Belgesel tarzda yazilan yapitlar, roportaja dayali
gazetecilik tekniklerini ¢cagristirir. Kotiimserlik 6n plandadir. Geleneksel anlat tarzlarinin yaninda yeni
teknikler de denenmistir”(s.23).

1917 yilinda devletin temellerini olusturan ve ig¢i haklarinin garanti altina alinmasi, dogal kaynaklarin
kamulagtirilmas: ve kilise ile devletin ayrilmasi gibi unsurlari igeren yeni bir anayasa yiiriirliige girmistir
(Rabasa, 2000, s. 81-105). Daha sonra, 1940-1960 yillar1 arasinda ekonomik biiyiimenin hizlanmasi,
sanayilesme politikalarimin uygulanmasi ve Kurumsal Devrimei Parti'nin (Partido Revolucionario
Institucional) hakim oldugu siyasi sistemin saglamlastirilmasi gibi gelismelerin yasandigi Meksika
Mucizesi olarak bilinen dénem yasanmigtir (Needler, 1964, s. 154-155). 1968 yihinda hiikiimetin
otoriterligini ve siyasi baskisim1 protesto etmek icin gercgeklestirilen biiyiik 6grenci hareketi ve
sonucunda yiizlerce 6grencinin giivenlik giicleri tarafindan 6ldiiriildigii Tlatelolco katliami olmustur
(Brewster, 2002, s. 171-189). 1970’li yillarin sonuyla 1980’1i yillarin basinda devlete ait isletmelerin
ozellestirilmesi, ticaretin serbestlestirilmesi ve kamu harcamalarinin azaltilmasi gibi hamlelerle tilkenin
neoliberal politikalar benimsemesine yol agan agir ekonomik kriz yaganmigtir (Lustig, 1987, s. 227-248).
Meksika, 1990’l yillarin sonundan itibaren biiyiik bir siyasi gegis siireci yasamig (Tejada, 1994, s. 77),
2000 yilinda, 70 yillik PRI iktidari, Ulusal Hareket Partisi (Partido de Accién Nacional) aday1 Vicente
Fox tarafindan iktidarin devralinmasiyla sona ermistir.

Arreola’nin bu ¢alismaya konu olan Makas¢t baglikh 6ykiisiiniin yer aldig1 Confabulario adh 6ykii kitab1
yukarida da belirtildigi gibi ilk kez 1952 yilinda, Meksika Mucizesi olarak bilinen ve 1940-1970 yillarini
kapsayan donemde yayimlanmustir. Meksika Mucizesi, iilkede hizlandirilmis ekonomik biiylime ve
siyasi istikrarla beraber 6nemli bir endiistriyel gelisme ve kisi basina diisen gelirde artisin goriildiigi bir
donemdir. Dénemin bu sekilde adlandirilmasi, Meksika Devrimi'nin sonuglanmasinin ve Kurumsal
Devrimei Parti (PRI) liderligindeki siyasi sistemin konsolidasyonunun ardindan Meksika'nin yagadigi
ekonomik ve sosyal bagarinin vurgulanmak istenmesiyle ilintilidir. Bu dénemde {ilke, sanayilesmenin
ve ithal ikamesinin tesvik edilmesini igeren ve istikrar saglayic1 kalkinma olarak bilinen ve Meksika'nin
ithalata olan bagimhligini azaltmay1 ve yerli {iretimi tesvik etmeyi amaglayan bir dizi politika
uygulamistir. Diger yandan yollar, barajlar, sulama sistemleri ve konut ingasi gibi altyap: yatirimlarinin
yaninda egitim ve kamu saglhiginin yayginlastirilmasi gibi sosyal politikalar da uygulanmistir (Toledo,
1988, s. 98-132). Meksika Mucizesi bircok Meksikali i¢in siirekli ekonomik biiyiime ve yasam kalitesinde
iyilesme saglamis olsa da yasam sartlarinda zorluklar ve sosyal esitsizlikleri de beraberinde getirmistir
(Ranis, 1974, s. 22-32).

Diger yandan siyasi ve ekonomik giiciin PRI'de toplanmis olmasi iilkede demokratiklesme eksikligi ve
yolsuzlugun devam ettigi yoniinde elestirilere yol agmistir. Meksika Mucizesi ad1 verilen donemle ilgili
elestirilere neden olan olay ve durumlar ekonomik esitsizlik, sosyal ve siyasi dislanma, yolsuzluk ve
iltimas, ekonomik bagimlhlik ile kirsal ve yerli halklarin marjinallestirilmesi olarak siralanabilir.
Meksika Mucizesi sirasinda onemli bir ekonomik biiylime yasanmasina ragmen zenginlik ve faydalar
esit olarak dagitilmamistir. Sosyal simiflar, kentsel ve kirsal bolgeler ve ekonomik sektorler arasindaki
ekonomik esitsizlikler devam etmistir. Zenginler ve yoksullar arasindaki u¢gurum geniglemis ve Meksika
niifusunun biiyiik bir kism1 yoksulluk i¢inde ya da giivencesiz kosullarda yasamaya devam etmistir.
Meksika Devrimi’'ni takip eden reformlara ve siyasi degisikliklere ragmen PRI liderligindeki siyasi
sistem, iktidar {izerindeki kat1 ve diglayici hakimiyetini siirdiirmiistiir. Yerli halk, kadinlar ve etnik
azinhklar da dahil olmak iizere bir¢ok grup icin siyasi katilim ve temsil eksikligi s6z konusu olmustur.
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Bu dislama, devrim sonras1 donemde hedeflenen sosyal adalet ve demokrasi ideallerini baltalamistir.
Meksika Mucizesi sirasinda siyasi ve ekonomik diizeylerde yolsuzluk artmistir. Ust diizey yetkililer ve is
diinyasinin elitleri genellikle kalkinma politikalarn ve programlarindan orantisiz bir gekilde
yararlanirken yaygin yolsuzluk, kaynaklara ve adalete esit erisimi engellemistir. Sanayilesmeyi ve ithal
ikamesini tegvik etme ¢abalarina ragmen Meksika, petrol ve tarim fiiriinleri gibi hammaddelerin
ihracatina biiyiik 6l¢iide bagimlhi kalmigtir. Bu ekonomik bagimlhilik Meksika'y1 uluslararasi emtia
fiyatlarindaki dalgalanmalara maruz birakmis ve Meksika ekonomisi miiteakip krizlere kars
savunmasiz kalmistir. Sanayilesmeye odaklanilmasina ragmen, Meksika'daki kirsal topluluklar ve yerli
halklar marjinallegtirilmis ve yoksulluk, temel hizmetlere erisim eksikligi ve toprak dagiliminda
esitsizlik gibi sorunlarla karsi karsiya kalmistir. Modernlesme ve sanayilesme genellikle bu topluluklar:
atlayarak esitsizligi ve sosyal digslanmay1 siirdiirmiistiir. Tim bu zorluklar ve esitsizlikler, Meksika
Mucizesi'nin iilkenin tiim sosyal ve ekonomik sorunlarini ¢6zmede basarisiz oldugunu gostermektedir.
Meksika sonraki on yillara gecerken, bu sorunlar daha acil hale gelmis ve iilkedeki siyasi ve ekonomik
degisim ihtiyacina katkida bulunmustur (Foster, 2007, s. 202-224).

Juan José Arreola ve Meksika edebiyatindaki 6nemi

Latin Amerika edebiyati1 6zellikle 6ykii tiiriinde 1950-1960 yillar1 arasinda 6nemli yazarlarin 6ne ¢iktig
parlak bir donemi kapsamaktadir. 1950’li y1llarda Juan Carlos Onetti, Julio Cortazar Gykiileriyle yazin
diinyasinda goze carpan yazarlar arasindadirlar (Teker Garcia, 2004, s. 39). 1953 yilinda Juan Rulfo
“6yki tiiriindeki tiim yenilikler adina 6nemli bir ¢ikis gerceklestirir. Oykiiye nesnel bir anlam katar ve
aciklanamaz bir evreni, baska bir cikar yolun olmadig1 bir diinyay: yaprtlarinda sergiler” (Teker Garcia,
2004, S. 40). Juan José Arreola da bu siirecte Meksika kiiltiiriinde yenilenmeyi ifade eden bir dénemde
ortaya ¢ikan ¢ok yonlii bir yazardir.

Meksika edebiyat tarihinde, devrim romani déneminden sonra yasanan ve iilke edebiyatimin gitmekte
oldugu yoniin farkina varilmasina yol acan degisimde, 6zellikle 1950°]i yillarin basindan itibaren yeni
edebi tezahiirlerin giiclenme siirecinde Arreola 6nemli bir rol oynamistir. Odak noktas: dildeki estetik
ve bizzat yasamin kendisi olan yazar, dilin 6zenle kullanimina dayanan siirsel bir sanat ortaya
koymustur. Edebiyat atélyelerinin olusturulmasi, tanitimi ve koordinasyonunun yani sira siireli
yayinlarin ve kitaplarin editorliigii gibi faaliyetler araciligiyla edebiyatin tim boyutlariyla tanitimi
alaninda caligsan Arreola, 1952’de yayimladig: 28 kisa 6ykiiden olusan Confabulario ile yazar olarak da
Meksika kiiltlir diinyasinda gii¢ kazanmigtir. Ancak Arreolamin Meksika kisa Oykiisiine getirdigi
yenilikler dille sinirh kalmamigtir. Caligmalarim taninir kilan en 6nemli etken, geleneksel kisa 6ykiiniin
sinirlariyla yaptigi deneyler olmustur. Arreola kisa dykiilerini mektup, deneme, yemek tarifi, haber,
roportaj, kullanim kilavuzu, fabl, reklam, giinliik, kronik gibi diger anlat1 bi¢imleriyle iliskilendirmistir.
Metinlerde eylem, mekan ve zaman sadece ima edilir ya da olaylar genellikle metaforlar araciligiyla
anlatilir. Arreola’nin s6zdizimsel yapilar temelinde insa ettigi kisa 6ykiilerinin anlasilmasi, edebiyat dig1
evrene iligkin referanslar olmadan oldukca gilic oldugu icin geleneksel Oykiiniin smirlarindan
uzaklasabilen ve kisa Oykiiniin ima ettigi unsurlar1 zihninde tamamlayabilen bir okur yetkinligi
gerektirmektedir (Sol, 2016, s. 41-44). Latin Amerika edebiyatinda 1960-1970 yillar siiresince yazilan
hemen hemen tiim 6ykii tlirlerinde bigimsel yeniligin 6n plana ¢iktig1 goriilmektedir.

Bu dénemde ortaya ¢ikan yapitlarda gegmis ile olan baglar koparilmaz ama yeni bir 6ncii anlayis
ortaya cikar. O da, bir yazinsal yapittaki gercegi, metnin digina ¢itkmadan kendisinde aramaktir. Bu
anlayisa gore bir roman, Oykii ya da siirin neyi anlattig1 degil, nasil oldugudur 6nemli olan. Yapitin
kendisi, yapisi, dili, yazarin yaraticig ve iletisimsel giicii sorgulanir. (Teker Garcia, 2004, s. 20)
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Deneysellik de Meksika edebiyatinin 1960’h1 yillarda 6ne ¢ikan bir 6zelligi olmustur. Okuyucu metinle
dogrudan iligki kurmaya, metnin ingasina aktif olarak katilmaya tesvik edilmistir. Bu doneme kadar
etkileyici kisa dykiileriyle taninan Arreola, 1963 yilinda Panayir (La feria) adli bir roman yayimlamigtir.
Roman ¢ogunlukla, yazarin dogum yeri olan Jalisco'nun giineyindeki hayali bir kasabayla belgeler,
giinliikler ve diyaloglardan olusan fragmanlardan olusur (Echevarria ve Pupo-Walker, 2006, s. 244).

Yenilik¢i ve deneysel yazim tarziyla Latin Amerika’da biiyiilii gercekeilik akiminin gelisiminde 6nemli
bir rol oynadig1 diisiinlilen Arreola, eserlerinde fantastik, hiciv ve toplumsal elestiri unsurlarin
harmanlamus, 6zellikle kisa oykii tiiriindeki ustaligiyla tammmustir. Oykiilerinde genellikle absiirt
durumlar, kara mizah ve varolugsal temalarin yer almasi, bu eserleri aym1 zamanda diisiindiirticti ve
eglenceli kilmaktadir. Oykiileri aracihigiyla Meksika ve Latin Amerika'da yaygin olan esitsizlik, yolsuzluk
ve modern toplumun insanliktan ¢ikarici etkileri gibi ¢esitli sosyal ve politik sorunlar dile getiren yazar,
toplumun iginde bulundugu durumla ilgili yorum ve elestiriler ortaya koymustur (Villalba, 1985, s. 487-
489).

Ozetle, Juan José Arreola, edebi yenilikleri, kisa oykii tiiriindeki ustahg1, cagdas edebiyat {izerindeki
etkisi nedeniyle 6nemlidir. Katkilariyla Meksika edebiyatim zenginlestiren yazar, hem okurlara hem de
yazarlara ilham vermeye devam etmektedir.

Juan José Arreola’nin “Makasc¢1” adl kisa dykiisiinde kaotik diinyanin elestirisi ve ironi

“Soylenen soziin tersini kastederek kisiyle veya olayla alay etme”(Tiirk Dil Kurumu, t.y.) anlamina gelen
ironi kavramini Dagoglu (2023) su sekilde tanimlar: “ironi, yazarlarin sozciikleri, amaclanan anlami
gercek anlamlarindan farkli olacak sekilde kullanmalarinin, ya da basitce ifade edersek, goriiniis ile
gercek arasinda bir fark koymasimin 6niinii agan bir s6z sanatidir” (s. 411). Cebeci (2017) ise ironi
tarihine yonelen arastirmacilarin genellikle Platon’un diyaloglarinda hocasi Sokrates’e iligkin olarak
yarattigl “temsili karakter”i baglangi¢ noktasi saydiklarini ve diyaloglardan 6grendigimiz kadariyla
Sokrates’in ¢irkin ve giiliing goriinlimlii bir insan oldugunu belirterek Sokrates’in dis goriiniisi ile ig
diinyas1 arasindaki farklihgin, ironi tarihcileri i¢in kavramin simgesel 6zlinli olusturdugunu ifade
etmektedir (s. 259).

Tugluk (2017) ironinin g¢ogunlukla temel anlamindan c¢ikarak cesitli kavramlarla etkilesim igine
girdigini, bundan dolay1 da ironinin tanimim keskin bir ifade ile aktarilmasindaki zorlugu belirtir (s.
445). Tugluk gibi Ramirez (2001) de ironi kavraminin gecmisten giiniimiize farkli bakis acilarindan
kaynaklanan cesitli 6nermeler icerdiginden dolayr yorumlanmasindaki giicliikkten bahseder. Cagdas
ironi diislincesinin Bat1 diinyasindaki yansimas1 XVI. ylizyilla kadar dayanmaktir. Bunun sebebi de o
donemde yasama dair temel zithklara karsi anlayis gelistirilmesi olarak diisiiniilebilir. Diger yandan
belirtilen siirecte ekonomik ve sosyolojik anlamda yasanan degisim ve doniisiimler de ironik bakisin
gelismesindeki yardimci etmenler arasindadir (Cebeci, 2017, s. 264-265). Farklh alanlarda cesitli
kavramlar icinde etkilesim gosteren, gesitli tiir ve teknikleri olan ironi, edebiyatta okuyucunun ilgisini
cekmek ve okuyucuya konuya iligkin farkindalik kazandirmak amaciyla kullanilmistir. Atay (2019)
makalesinde farkindalik kavraminin ironinin temel ilkelerinden biri oldugunu vurgular (s. 298).
Okuyucu metindeki ironik tonlar1 yakaladiginda sorgulamaya ve olaylara daha farkli bir yonden
bakmaya baslar, goriinenin ardindakini kesfeder. Ironik anlatima giiniimiiz perspektifinden
bakildiginda evrensel anlayisin sekillenmesine ve 6ziimsenmesine katkida bulundugu da sdylenebilir
(Cebeci, 2017, s. 280).
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Kierkegaard gibi her biri kendi alaninda 6nemli isimler tarafindan yorumlanan ironi kavrami, gegcmisten
gliniimiize konuyla ilgili arastirmacilarin katkilariyla felsefe ve sanat gibi disiplinlerde cesitli sekillerde
incelenmigtir. Edebiyatta da eserlere yansimalariyla yer alan kavramin, diinya edebiyatinda yazarlar
tarafindan cesitli tiir ve teknikleri kullanilmaktadir. Juan José Arreola da Gykiilerinde ironiyi kullanan
yazarlar arasinda yer almaktadir. Arreola (2018) en 6nemli {i¢ eserini kendine has iislubuyla su sekilde
yorumlar: “Confabulario olgun ve olguna en yakin hikéayelerle kalacak. ilkel ve sonsuza kadar ham
kalacak olanlar Varia Invencién’a gidecek. Bestiario’ya ise tamamlayic1 olarak aruz vezni eklenecek
¢linkii iki durumda da kisa metinlerden olusuyor; siirsel diizyaz1 ve diizyazisal siir”(s. 13). 1952 yilinda
yayimlanan Confabulario’nun ig¢inde yer alan Makas¢t adli kisa Gykiisii Arreola’nin en iinli eserleri
arasindadir. De Mora (1993) Confabulario’'nun Arreola icin en kisisel ve samimi 6ykii kitab1 oldugunu
belirtir (s. 65). Yazarin 1949 yilinda yayimlanan ilk kitabi Varia Invencion ile karsilagtirlldiginda hemen
hemen her iki kitabin da ayni teknikle yazildig1 ayrica toplumsal elestiri, sanat, din ve ahlak gibi temel
konularin da her iki kitapta bulundugu g6zlemlenmektedir (De Mora, 1993, s. 66).

Eserlerinde genellikle mizahi bir {islup benimsedigi gozlenen Arreola’nin Makasg¢t adli kisa ykiistinde
ironiyi iilkesine yonelik toplumsal elestiri yapmak i¢in kullanildig: diisiiniilebilir. Calismanin 6nceki
boliimlerinde de bahsedildigi iizere, Meksika Devrimi ve sonrasinda yasananlarin, Meksika Mucizesi ve
doneme yonelik elestirilerin, dogal olarak donem edebiyatim1 dogrudan etkilemis olmasi ve yazarlarin
iilkenin i¢cinde bulundugu durumla basa ¢ikmak icin ironiyi bir ifade araci olarak eserlerinde kullanmig
olmalar1 muhtemeldir (De Mora, 1993). Bunun yan sira, yasanan Diinya Savaslar1 da 6zellikle Arreola
gibi yazarlar1 oldukga etkilemistir. Bu felaketin iistesinden gelmek i¢in yazarlar ironi kavraminda oldugu
gibi eserlerinde fantastik unsurlar kullanarak kendilerine ve okuyucuya farkh bir bakis agis1 sunarak
bir kap1 agip i¢inde bulunduklar durumla basa ¢ikmaya ¢aligmiglardir. Juan José Arreola da ozellikle
kisa oykiilerinde ironinin yami sira varolus¢ulugu ve fantastik unsurlar kullanmis, gercek ve fantastigi
birbiri i¢cinde harmanlayarak kendi diinya anlayisin1 okuyucunun degerlendirmesine sunmustur
(Fahim, 2018).

Makasgr'da olay orgiisii demiryollarinda makaslar: agip kapayarak trenlere yon veren emekli bir gorevli
ile istasyona gelen yolcu arasinda gecen karsilikli konusmadan olusmaktadir. Issiz ve kohne bir tren
istasyonuna telagh bir halde gelen yolcu, T. noktasina gitmek istemektedir. Gorevli, yolcunun pek ¢ok
seyi gozden kagirdigini ve yapmasi gerekenin yolcu konaklama yerine gidip bir siireligine oda kiralamas1
gerektigini belirtir. Bu sozlere ragmen yolcu 1srarla T. noktasina gitmek istemektedir (Arreola, 2018).
Bu baglamda Arreola okuyucuya, gérevliyi bir ironi araci olarak kullanarak ulasir. Israrla trene binip
gitmek isteyen yolcuya gorevli su bilgileri verir:

Bu iilke bildiginiz gibi demiryollar ile iinliidiir. Heniiz gereken diizenlemeleri yapmak miimkiin
olmadi fakat ¢ok biiyiik seyler yapildi. Mesela sefer saatleri yayinlandi, biletler basildi. Désenen raylar
tilkenin her bir noktasina erisiyor, biletler en uzak ve en kiiciik kasabalara kadar ulasiyor. Geriye bir
tek trenlerin belirlenen saatlerde hareket edip dogru istasyonlardan gegmesi kaldi. (Arreola, 2018, s.
33)

Yolcunun duruma istinaden sehirden gecen bir tren olup olmadigini sormasindan sonra emekli gérevli
su cevabi verir:

Var desem yalan olur. Sizin de fark edeceginiz gibi raylar var fakat heniiz isler durumda degil. Baz1
bolgelerde ancak tebesirle yere iki ¢izgi ¢ekilebildi. Su anki kogullarda higbir trenin buradan gegme
zorunlulugu yok fakat bu gegmeyecegi anlamina gelmiyor. Ben hayatim boyunca ¢ok gecen tren
gordiim ve inen yolcular da tanidim. Gerektigi kadar beklerseniz belki sizi de giizel ve rahat bir vagona
bindirme serefine nail olurum. (Arreola, 2018 s. 33)
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Yukaridaki ifadelerden anlasilacag tizere gorevli, demiryollar tizerinden sistem elestirisi yapmaktadir.
Bu durum Meksika’nin hizli sanayilesme siirecine bir gonderme olarak diigliniilebilir. Ekonomik
baglamda iilkenin orantisiz bir sekilde biiyiimesi ve iilkede yasanan cesitli sorunlarin bir yansimasi
olarak yazar, ilgili durumu titizlikle metnin igine isler ve paradoksal bir bigcimde okuyucuya sunar.
Oykiiniin ilerleyen béliimleri de aym cizgide ilerler. T. noktasina gitmek isteyen 1srarh yolcuya karmagik
igleyisi anlatan gorevli, bir anlamda bu kaotik diinyay1 da absiirtlestirerek aktarir. Gorevli ironik bir
soylemle aslinda iilkedeki trenlerin isledigini ve yolcularin bu trenleri kullandigini anlatirken bir yandan
da yolcularin bu kadar olusuma ragmen sistematik hizmet alamadiklarin1 ve/veya alamayacaklarim
hesaba katarak, kisaca trene binen higbir yolcunun istedigi yere gidebilme beklentisine kapilmadan
yolculuk yaptigim1 soOyler (Arreola, 2018, s. 34). Gorevli, yolcunun bu karmasik durumu
anlamlandiramamasi lizerine sunlari soyler:

Vatandaglara hizmet verme arzusunda olan sirket belli zorlu asamalardan ge¢gmek zorunda. Gegis
olmayan yerlerde treni dondiirmek gerekiyor. Bu yiizden kimi zaman bir trenin yolculuk siiresi birkac
yili bulabiliyor. Bu siirecte icerideki yolcularin hayatinda da ciddi degisimler yasanabiliyor. Ornegin
sikca karsilagtigimiz 6liim vakalari. Lakin sirket bunun da 6nlemini aldi. Trenlerin arka bdliimiine
cenaze evi ve mezarlik olarak kullanilabilen vagonlar ekledi. (Arreola, 2018, s. 35)

Bitmek bilmeyen tren yolculugu iizerinden metaforlarla olay1 anlatan gorevli, sosyal esitsizligi de bazi
zamanlarda trenlerin tek ray tizerinde gidebildiginden dolay: ray tizerinde bulunmayan vagonlarda
konaklayan yolcularin yasadiklari sarsinti1 nedeniyle birinci sinif yolcularin ray tizerindeki vagonlara
yerlestirildigini, ikinei simif yolcularin ise kaderlerine terk edilerek sarsintiya maruz kaldiklarini, fakat
baz1 hatlarda iki rayin da olmadig1 durumlara rastlandigini, bu siire¢te de hem birinci sinif hem de ikinci
sinif yolcularin esit derece sorun yasadiklarini anlatir (Arreola, 2018, s. 35). Bu durum aslinda hem
ironik hem de trajikomiktir. Yazar demiryolu sirketini, icinde karmasanin, dolandiriciigin ve
sahtekarhigin hiikiim siirdiigii bir toplum olarak okuyucuya yansitir. Arreola’nin ironisi onun aracilig
ile okuyucuya gerceklikten cok da uzak olmayan bir goriintii sunar. Oykii hem varoluscu hem de yer yer
fantastik unsurlar icerse de Arreolanin demiryollar ile ilgili olas1 gondermesi dogrudur. Yazar o
donemde Meksika’da siirekli arizalanan trenleri ironik bakis acisiyla ustalikla elestirmektedir (De Mora,
1993, s. 66).

Oykiiniin geneline hakim olan belirsizlik ve tekinsizlik hali, emekli gorevliyi sagkinhkla dinleyen yolcuyu
olduke¢a yormasina ragmen, yolcu sorgulamadan hala T. noktasina gitmek istemektedir. Gorevli yolcuya
trenin elverigsiz bir araziye girmesi sonucunda yasanan aksakliktan dolay1 uzun siire arazide mahsur
kalan yolcularin bir siire sonra F. kasabasini kurduklarindan bahseder (Arreola, 2018, s. 35). Fikrini
degistirmeyen yolcuyu kendine has yontemleriyle uyarmaya calisan gorevli daha sonra T. istasyonunun
bir hayalden ibaret oldugunu dile getirir: “Misal siz T. istasyonuna vardiginiz1 zannedebilirsiniz, halbuki
sadece bir illizyondur. Cok yogun olan seferleri diizenlemek icin sirket belli yontemlere bagvurmak
zorunda kaliyor. Yalnizca goriintliden ibaret olan istasyonlar var” (Arreola, 2018, s. 37). Bu sozlerin
tizerine gorevli T. istasyonunun buraya ¢ok da uzak olmadigini, fakat simdilik oraya direkt giden hi¢bir
tren olmadigin belirtir.

Yukaridaki ifadelerden de anlasildig lizere, yazar hizh bir sekilde sanayilesen Meksika toplumunun
paradoksal yapisini ironiyi kullanarak aktarir. Oykiiniin ilerleyen sayfalarinda gérevli, yoleuya, trenlerde
goniilli gizli ajanlarin oldugundan, bu nedenle yolcunun konusmalarina dikkat etmesi gerektiginden
bahseder. (Arreola, 2018, s. 39). Gorevli daha sonra, bazen yolcularin bindikleri treni hareket ediyor
sanmalarina ragmen ashnda bunun da sirketin bir oyunu oldugunu, trenin bazen giinlerce hatta
haftalarca hareket etmedigini anlatir. Kimi zaman da gizli emirler alan tren miirettebatinin bulduklar:
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yerdeki dogal kaynaklar: tanitacaklarini bahane ederek yolcular: vagondan indirdiklerini ve sonra onlar1
kaderlerine terk ederek trenin tam gaz kendi yoluna devam ettigini belirtir (Arreola, 2018, s. 39). Yazarin
bu sozlerle ironik bir bigimde dile getirmek istedigi de kirsal bolgelerde yasayan halkin, iilkenin i¢inden
gectigi sanayilesme siirecinden toplumun diger kesimleri kadar pay alamamasin, iilkede bulunan
petroliin hammadde olarak ihrag edilmesiyle iilkenin ugradig: zarar elestirmek olabilir.

Oykiiniin sonunda ise trenin geldigini fark eden yoleuya gérevli su soruyu sorar: “Sansiniz var! Yarin
mesghur istasyonunuza varacaksiniz. Hangisiydi? X. diye cevap verdi yolcu (Arreola, 2018, s. 40). Yazarin
yolcuyu, emekli demiryollar1 gorevlisiyle yaptigi konugsmaya baslamadan o6nce gitmek istedigi T.
istasyonu yerine, konusmanin sonunda X. istasyonuna gitmek istedigini soyletmesi, iilkenin iginde
bulundugu kaosa ve yasamin belirsizligine bir teslimiyet ifadesi olarak yorumlanabilir.

Sonuc

Arreola, demiryollarini bir ironi araci olarak kullanarak bir yandan Meksika'nin kars1 karsiya kaldigi
hizli sanayilesme siirecine dikkat ¢eker, diger yandan da genel anlamda yasamin belirsizligine ve
karmagikligina vurgu yapar. Buna bagh olarak demiryolu sirketi de i¢inde kaosun hiikiim siirdiigii bir
toplumu yansitmaktadir.

Demiryollar sirketinin, yasanan olas1 6liim vakalar1 i¢in trenlerin arka boliimiine, cenaze evi ve mezarlik
olarak ekledigi vagonlar, sanayilesmenin, {ilkede yasayan fakir halkin kars: karsiya kaldig1 sorunlarin
carpicl bir bicimde elestirildigini gosterir. Ayrica Meksika tarihinden bagimsiz okur i¢in karmasik ve
belirsiz bir yasam dongilisiinii ifade eden demiryollarini igleten sirketin de kader kavramiyla
iligkilendirildigi diisiiniilebilir: sonugta her yasam bir sekilde son bulacak ve yasam kayiplarla devam
edecektir.

Arreola Gykiiniin bazi zamanlarda tren raylari ve vagonlarda yasanan karmasadan dolay tiim siniflarda
seyahat eden biitlin yolcularin biiyiik sorunlarla karsi karsiya kaldiklarinin anlatildigi béliimiinde,
gercekten de demiryollarinda sik sik meydana gelen arizalar elestirirken, iilkenin icinden gectigi
ekonomik siirecin toplumun her kesimini esit olarak etkilememesine karsin, yasanan hizh degisimden
dolay1 her kesimin esit olarak bocaladigina dikkat ceker. Aymi zamanda diinyanin herhangi bir
noktasinda yasanan toplumsal bir olay da o toplumun her kesimini belli miktarda etkileyecektir ¢linkii
insan sosyal bir varliktir, iginde yasadig1 toplumdan tamamen bagimsiz ve kopuk bir yasam siiremez.

EmeKkli gorevli ve yolcu arasinda gecen konusma sirasinda, trenlerin yarattigi aksakliklardan dolay1 agik
arazide mahsur kalan yolcularin bir siire sonra bir kasaba kurduklarinin anlatildig1 b6liimde, yasanan
sanayilesme siireci sirasinda tilkenin farkl bolgelerinden ¢alismak icin gelenlerle yeni, ancak yetersiz
yerlesim yerlerinin kurulmasina ve/veya insanin yasami boyunca kadersel olarak kars: karsiya kaldig:
bir durum sonucu kendini hedefledigi yerden farkh bir noktada bulabilmesine ayrica o noktada baska
kisilerle bir ortaklik kurabilmesine isaret ettigi diisiiniilebilir.

Gorevlinin, 1srarla trene binmekten vazgecmeyen ve T. istasyonuna gitmek isteyen yolcuya, sirketin baz
istasyonlar1 yalmzca goriintiiden ibaret olarak kurdugu ve bazen gidilmek istenen istasyonun yalnizca
bir illiizyondan ibaret olabilecegiyle ilgili s6zleri, hizli sanayilesme siirecinin, Meksika halkina vaat ettigi
refahin bir yanilsama olabilecegine, insanlarin ulasmak istediklerine kavustuklarinda sahip olduklar:
baska seyleri kaybedebileceklerine dikkat ceker. Diger yandan, daha yolun basindayken iizerinde
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diisiiniilmemis bir hedefe dogru, sorgulama yapmadan yola ¢ikanlar, hayatlarinin asil yon ve hedefini
kaybedeceklerdir.

Oykiiniin sonunda yolcunun fikrini degistirmesinin nedeni tam olarak anlasilamasa da gorevlinin
aktardig: kaotik isleyis ve belirsizlik olmadig: kesindir ¢linkii 6yle olsa yolcunun herhangi bir istasyona
gitmek icin herhangi bir trene binmekten vazge¢mesi beklenir. Yolcunun kararini T. istasyonundan X.
istasyonu dogrultusunda degistirmesi “X”in sembol olarak matematikte “bilinmeyen bir degisken”i
belirtmek i¢in kullamldig1 g6z 6nlinde bulundurularak yolcunun i¢inde bulundugu kaotik duruma
tamamen teslim olmasi ve/veya yasamin belirsizligini kabullenmis olmasi olarak yorumlanabilir.

Kaynakca

Arreola, J.J. (2018). “Makasc1” Confabulario icinde (s. 32-40). (N. Turan, Cev.). Istanbul: Alabanda
Yayinlari.

Atay, S. (2019). ironi ile yogrulmus bir parodi 6rnegi olarak Oguz Atay’in “ne evet ne hayir”1. Avrasya
Uluslararas: Arastirmalar Dergisi, 7 (17) , 298-307 . DOI: 10.33692/avrasyad.500645

Balderson, D. ve Gonzilez, M., (Ed.). (2004). Encyclopedia of Latin American and Caribbeaan
Literature 1900-2003. London: Routledge Taylor&Francis Group.

Brewster, C. (2002, April). The Student Movement of 1968 and the Mexican Press: The Cases of

"Excélsior" and "Siempre"! Bulletin of Latin American Research, 21(2), 171-190. Mayis 31, 2023
tarihinde https://www.jstor.org/stable/3339451 adresinden alind1

Cebeci, O. (2017). Komik edebi tiirler: parodi, satir ve ironi. Istanbul: ithaki Yayinlar1.

De Mora, C. (1993). E. Valcarcel (Ed.), Las confabulaciones de Juan José Arreola: Hispanoamérica en
sus textos: ciclo de conferencias (A Corufa, 1992), icinde s. 63-81. Espafia: Universidad da
Corufia, Servizo de Publicacibns . FErisim tarihi: Haziran 20, 2023 tarihinde
https://ruc.udc.es/dspace/bitstream/handle/2183/8573/CC-
osartsocr.pdf?sequence=1&isAllowed=y adresinden alindi

Dagoglu, T. (2023). The concept of double audience for irony based on the theory of binary opposition
sense and sensibility by Jane Austen. Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
, (56) , 411-420 . DOI: 10.30794/pausbed.1198265

Echevarria, R. G. ve Pupo-Walker, E., (Ed.). (2006). The Cambridge History of Latin American
Literature (4th Printing, Volume 2). Cambridge: Cambridge University Press.

Fahim, I. F. (2018). Existencialismo y critica social en "El Guardagujas" de Juan José Arreola. Candil:
Revista del Hispanismo-Egipto, (18), 395-410.

Foster, L. V. (2007). A Brief History of Mexico (4. b.). New York: Checkmark Books.

Lustig, N. (1987). Crisis econémica y niveles de vida en México: 1982-1985. Estudios Econémicos,
2(2/4), 227-249. Mayis 31, 2023 tarihinde https://www.jstor.org/stable/40311212 adresinden
alindi

Needler, M. C. (1964). Review of Mexico: Revolution to Evolution, 1940-1960. Political Science
Quarterly, 79(1), 154-156. doi:https://doi.org/10.2307/2146597

Rabasa, E. O. (2000). Historia de las Constituciones mexicanas. Haziran 2023 tarihinde
http://ru.juridicas.unam.mx/xmlui/handle/123456789/9208 adresinden alindi

Ramirez, J. L. (2001). La existencia de la ironia como ironia de la existencia. Una investigacién sobre el
sentido. Isegoria, (25), 115—145. https://doi.org/10.3989/isegoria.2001.i25.587

Ranis, G. (1974). ¢Se est4 tornando amargo El Milagro mexicano? Demografia y economia, 8(1), 22-33.

Mayis 31, 2023 tarihinde https://www.jstor.org/stable/40602025 adresinden alindi

Adres | Address
RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies
Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8 | Osmanaga Mahallesi, Miirver Cicegi Sokak, No:14/8
Kadikdy - ISTANBUL / TURKIYE 34714 | Kadikdy - ISTANBUL / TURKEY 34714
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616 | phone: +90 505 7958124, +90 216 773 0 616



556 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.S12 (July)

The critique of the chaotic world and use of irony in Juan José Arreola’s short story “The Switchman” / Tekin, B. & Erdogan, H.
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